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Bože słowo za nas

Knježe, ke komu mamy hić? Ty maš słowa 
wĕčneho žiwjenja Jana 6,68

Tute hrono steji w zwisku z 
rozprawu sćenika Jana wo Je- 
zusowym prĕdowanju a skut- 
kowanju. Jezus bĕ z połnomocu 
z nĕšto pokrutam i chlĕba a 
dwĕmaj rybomaj wulku syłu 
luda nasyćił. Na to prajachu ći 
nasyćeni: „To je zawĕrnje ton 
profeta, kotryž ma do swĕta 
přińć.“ Woni chcychu jeho za 
krała wuwołać. Pod tajkim kra- 
lom njebychu ženje hłod tradać 
abo nuzu ćerpjeć trjebali. To 
pytnywši Jezus lud powuči, zo 
je won sam chlĕb žiwjenja a to 
přez ćerpjenje a wumrĕće na 
křižu. Po jeho smjerći dostawa- 
ja tuton chlĕb žiwjenja jeho 
"osadni w Božim wotkazanju, 
;>! k> :rym žsojim w odaćehrĕ- 

.ow, žiwjenje a zbožnosć do- 
stawa. A Jezus tu wobkrući: 
Štož do mnje wĕri, ma wĕčne 
žiwjenje. Budže-li što wot tu- 
teho chlĕba jĕsć, ton budže ži- 
wy do wĕčnosće. Sćenik Jan 
nam dałe rozprawja: „Wjełe 
pak, kiž to słyšachu, džachu:

Swjatočne zwuki zwonow 
wołachu na njedźeli Exaudi, 
15.5.94, serbskich kemšerjow 
do wonkownje rjenje ponowje- 
neho Božeho domu w Hrodźi- 
šću. Wosadny pozawnowy chor 
jich zluboznymi zynkami kĕr- 
lušowpředcyrkwju witaše. Hi- 
žo to bĕ hodny wobłuk za ra- 
dostny podawk. Swjećeše so 
tam tola po 54 lĕtach znowa 
serbska konfirmacija. Rozsu- 
dźiłoj bĕštaj so za nju jeničce 
hołcaj, a jedyn z njeju bu zdo- 
bom křćeny. Chwalobne pak 
bĕ, zopřewzaštaj zdobom bibli- 
skej čitani dnja. W obrjady 
swjedźenskich kemšow wob- 
staraštaj serbski superinten- 
dent Albert a wosadny farar 
Malink. Serbski sup. wupraji

‘To je  twjerda rĕč, što mćže ju  
słyšeć?’ Aw ottehočasawoteń- 
dźe wjele jeho přiwisowarjow 
a wjace za nim njechodźachu. 
Na to so Jehus swojich dwana- 
ćoch wučomnikow wopraša: 
‘Chceće tež wy w oteńć?’“ 

Runje tak smy tež my praša- 
ni! Zo jich  wjele do Jezom 
Chrysta wjace njewĕrja, to je 
tež naše zrudne nazhonjenje. 
Z japoštołom Pĕtrom mamy so 
tež my prašeć: „Knježe, ke ko- 
mu mamy hić?“ Kaž so tehdom 
w Jezusowym času ludźo za 
wužitkom w zemskim žiwjenju 
prašachu, tak tež dźensa: Što 
poskićuje nam Chrystus? Što 
poskićuje nam swĕt? Chrystus 
poskićuje wĕrjacym jeho při- 
tomnosć, wodawanjehrĕchow, 
trošt, m ĕr a pokoj za dušu a 
wĕčne žiwjenje. Za to pak sebi 
wot nas žada posłušnosć k Bo- 
žim kaznjam, so Božej woli 
podwolić. Won wočakuje wot 
nas ponižnosć, woporniwosć, 
lubosć k wšĕm čłow jekam ,

na spočatku swoju radosć, zo 
je  tu po tak dołhim času znowa 
serbska konfirmacija, a złoži 
po tym swoje prĕdowanje na 
tekst z 1. Kor. 3. Rozłoži ztoho 
wosebjesłowa: „W šitkojew a- 
še, wy pak sće Chrystusowi.“ 
Mnozy drje sebi dźensa často 
přeja předewšĕm  zem ske a 
sw ĕtne hodnoty. Njeje pak 
m ožnoatežtrjeba, wšitkomĕć. 
Křesćenjo su hižo přez křćencu 
Chrystusowi a z tym jem u za- 
mołwići za to, štož su abo njejsu 
činili. Won žada wot nas wĕru 
a dowĕru k njemu, dokelž Bo- 
žim dźĕćom płaća jeho wĕčne 
slubjenja. Tohodlanjem ĕliže- 
nje zabyć, zo k njemu słušam y.

Po zhromadnym wĕrywu- 
znaću wšĕch w otpołožištaj

skutkowanje za Bože kralest- 
wo, swoj křiž nosyć, wĕry dła 
škodowanje a ćerpjenje na so 
brać, dołhož smy ži wi na swĕće.

Tohorunja so lud praša: Što 
poskićuje nam swĕt? Won při- 
łubi nam swobodu, być z knje- 
zom swojeho žiwjenja, zamoł- 
wity sebi samemu, wužiwać 
wšĕ možnoty a lĕpšiny swĕta, 
b o h a ts tw o , p u ćo w an je  po 
wšĕm swĕće (snano ze swojim 
awtom), zalutowanje wysokich 
cyrkwinskich dawkow, wuži- 
wać wšĕ zemske wjesele nje- 
dźiwajo na m orałne zasady. 
Nĕkajkeho zbožnika Chrystu- 
sa, kiž nam wĕčne ži wjenje při- 
lubi, njetrjebamy. Štojedocyła 
tajke wĕčne žiwjenje? Stož nam 
bibłija wo stawanju z m ort- 
wych, wo wĕčnym žiwjenju a 
wo Božim kralestwje rĕči, na 
tym dwĕlujemy, dokełž je  to 
přećiwo čłowskemu rozumej. 
Njech pak jekoždy prašany: Je 
při wužiwanju tajkich poskit- 
kow swĕta a swobody naše

konfirmandaj swćj wosobinski 
křesćanski słub a dćstaštaj kćž- 
dy z požohnowanjom bibłiske 
hrončko na puć žiwjenja. Z tym 
buštaj do wosady dorosćenych 
přiwzataj.

Přizam kny so zhrom adne 
swjećenje Božeho wotkazanja, 
kiž so konfirmandomaj prĕni 
kroć wudźĕłi. Z kĕrlušom za- 
kćnči so dostojna swjatočnosć, 
kiž pozawnowy chćr na hćdne 
wašnje porjeńši.

S erbska  k o n firm a c ija  w 
Hrodźišću mohła być znamjo 
za nowy započatk a zdobom 
pohon druhim wosadam. Mĕło 
so snano rozmyslować wo mćž- 
nosćach centrałneje serbskeje 
konfirmacije, na kotrejž mćhłi 
so serbscy konfirm andźa ze 
wšełakich wosadow wobdźĕlić.

Gf

zwonkowne abo dušine žiwje- 
nje woprawdźe bohatše a spo- 
kojniše? Wužiwajo tajku swo- 
bodu přibĕraja wšĕdnje sebići- 
wosć, njelubosć, padustwa, ru- 
bježnistwa, nadpady a druhe 
złćstnistwa. Zamćža wšĕ bo- 
hatstwa swĕta čłowjesku dušu 
nasyćić? Zamćža wone ludam 
a krajam  m ĕr zawĕsćić? Nihdy 
nanihdy! W onehustodosćnje- 
přećełstwa mjez čłowjekami a 
wćjny mjez ludami zawinu-
ja-

Nawopak mamy dosć přikła- 
dow w zańdźenosći a přitomno- 
sći, zo njejsu jenož Jezusowe 
wučomnicy abo japoštoł Pawoł, 
ale tež njeličomni wučency a 
wĕdomostnicy kaž tež jednori 
wĕrjacy wobkrućili a wobkru- 
ća, zo je  jim  wĕra do Jezom 
Chrysta k dobrym skutkam , k 
přikładnemu žiwjenju, k sćerp- 
łiwemu nošenju brĕmjenjow a 
ćežow žiwjenja dopomhała.

Tohodla mamy so tež my 
wšĕdnje rozsudźić, kotry puć 
chcemy hić: puć wĕry abo puć 
swĕta! A Knjeza chcemy wšĕd- 
nje prosyć wo zamožnosć, na 
to prašenje: Knježe ke komu 
mamy hić? so z cyłej wutrobu 
wuznać: „Ty m ašsłowawĕčne- 
ho žiwjenja, a my smy spćznałi 
a wĕrimy, zo sy Chrystus, syn 
žiweho Boha“ ; a chcemy slu- 
bić:
„Jezu, při tebi chcu wostać, 
tebi słužić wobstajnje; 
kak m ćhł bjez tebje tu  dćstać 
zbože, m ĕr a wjesele?“ (267) 

J. Paler

Serbski bus 1994
Njedźelu Rogate, 8. meje, 

bĕ zaso tak daloko, zo jĕdźeše 
kaž kćžde lĕto w meji bus ze 
serbskimi wosadnymi na wu- 
lĕt, derje organizowany wot 
sup. n.w. G erharda Wirtha a 
jeho syna Handrija z Njeswa- 
čidła. Nam wšĕm k wjeselu bĕ- 
chu tež łĕtsa zaso katolscy Serb- 
ja  z nami. Naša rĕč a kultura 
zwjazuje nas bćłe hač nas nabo- 
žinske haćenja dźĕla. Tutćn 
dźeń je  wĕsće k lĕpšemu mjez-

Serbska konfirmacija
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sobnemu zrozumjenju přinošo- 
wał. Při rjanym słončnym wje- 
drje možachmy so nad rjanej 
krajinu Hornjeje Łužicy wjese- 
lić. Naša prĕnja stacija bĕ Kor- 
zym. Tutu cyrkej bĕ fabrikant 
Friese na dopomnjenje na swo- 
jeho w 1. swĕtowej wojnje pad- 
njenehosynanatwarićdał. Sup. 
Albert swjećeše nutrnosć.

Postrowjenje noweho 
biskopa

Přez Wjazońcu, Nowe Mĕsto 
a Pirnu dojĕdźechmy do Wul- 
keho Sedlišća (GroBsedlitz), 
hdźež sebi rjany park wobhla- 
dachmy. Njesmĕdźachmy pak 
so tu předołho komdźić, dokelž 
nas w Chrystusowym domje w 
Drježdźanach Leubnitz-Neu- 
ostra nowy krajny biskop knjez 
Volker Kress woćakowaše. W 
swojim postrowje wuzbĕhny 
swoju zwjazanosć z m ałym 
serbskim ludom, wo kotrehož 
přichod sostarosći. Z dźakow- 
nosću dopominaše so na dobre, 
stajnje bratrowske zhromadne 
dźĕło ze serbskimaj superin- 
tendentomaj w Budyšinje.

Połoženje cyrkwje wopiso- 
waše takłe: W zańdźenych łĕt- 
dźesatkach začuwachmy so kaž 
pućowacy Boži lud. Dźensniši 
čas by chcył ze swojej powšit- 
kownej pisanosću přirunować 
z wikami. Tam je h o łk a to łk , a 
štož najwotřišo rjeji, toho słyša. 
Poradnicy ze zapada praja: Wy 
dyrbiće bole do zjawnosće hić

asoderjepředać! T ołepaknje- 
je  pola nas z wašnjom. Naš na- 
dawk je, wuznaće posrĕdkować 
a takle za swĕt přikład być.

Boža słužba
Serbska Boža słužba bĕše 

potom w tamnišej nimomĕry 
r ja n e j cy rk w i. P rĕdow aše  
knjez sup. Albert na tekst z łi- 
sta na Koll. 4,2 „Wostańće při 
modłit wje. “ Po kemšach powi- 
ta nas farar tuteje cyrkwje a 
rozprawješe ze stawiznow wo- 
sady, kotražje, kažhižom jeno 
přeradźa, słowjanskeho pocha- 
da. Srjedźowĕkowska cyrkej a 
ju  wobdawacy kĕrchowstej kaž 
oaza ćišiny. Nĕkotre sta me- 
trow  zdalene, popadnje nas 
wułkomĕšćanska hara ze swo- 
jim  chwatkom.

P řic h o d n a  s ta c ija  bĕše  
Drježdźanski centrum , a naj- 
bćłe nas zajimowaše twarnišćo 
cyrkwje Našeje knjenje. Wi- 
dźachmy, kak bĕchu tam ka- 
mjenje a druhe wĕcy z rozpa- 
dankow do wulkich regałow 
rjadowałi, zo mohli jepozdźišo 
při natw arje zaso wužiwać. 
Mjeztym smy zhonili, zo su z 
twarom započeli.

Přichodna stacija
Naša přichodna stacija bĕše 

cyrkej Třoch krałow w Drjež- 
dźanskim Nowym mĕsće. Wo- 
na je  nimo cyrkwje tež „Dom 
cyrkw je“, zetkanišćo za kon- 
gresy a wuradźowanja z ho-

sćencam i a z w ułkej swje- 
dźenskej žurłu (Wo jeje znowa- 
natwarje je  PB w decembru 
1991 rozprawjał. Přisp. red.). 
Tam powobjedowachmy, a po- 
tom wodźeše nas kn j. d r. Engel- 
mannowa po domje. W žurli 
putaše nas wulki sćĕnowy wo- 
braz „Wujednanje“ wot molerja 
W ernera Juzy. Srjedźa předsta- 
ja  won Křižowaneho, nalĕwo 
mocnarjow tutoho swĕta a na- 
prawo Boži lud, słabych a wo- 
hroženych. W osebjepakjim a- 
še nas wołtar w cyrkwi. Chĕtro 
wobškodźeny wot nalĕta, su 
jon jenož wurjedźeny stejo wo- 
stajili, zo by dopominał na złe 
sćĕwki wćjny.

Wječorna nutrnosć
Na dompuću pozastachmy w 

Palowje blisko Biskopic. Cyr- 
kej je  drohoćinka zboka hłow- 
nych drohow. Klĕtka pochadźa 
z lĕta 1632, a wołtarnišćo je  
hišće starše. Před 650 lĕtami 
wjes a cyrkwičku prĕni raz na- 
spomnichu. Dźens rĕka cyrk- 
wička „Marja při horje“, a mĕ- 
jachm y wottam přerjany wu- 
hlad na naš łužiski kraj. Wje- 
čornu nutrnosć swjećeše zaso 
knjez farar Albert, a cyrkwin- 
ski předstejićer rozkładźenam  
wosebitosće cyrkwički.

Wutrobne Zapłać Boh wšĕm, 
kotřiž su so wo dobry wotbĕh 
tuteje rjaneje jĕzby starali.

H.B. a Kurt Latka

Naša serbska 
drasta

Lube serbske holcy w Budy- 
šinje a we wokolnych wosa- 
dach! Sće hižo raz na swjedźe- 
njubyli wserbskich katolskich 
wosadach? Jeli haj, tak sće tam 
zawĕsće widźeli holcy w rja- 
nych serbskich drastach. A sće 
sej snadź myslili: Ow, tajka 
rjana bych tež chcyła jonu wo- 
blĕkana chodźić. Ale my smy 
ewangelscy a tajku drastu ni- 
mamy.

Tola tež ewangelscy Serbja 
maja swoju drastu. Hdyž dojĕ- 
dźeće sej raz na serbski swje- 
dźeń do Wojerowskich končin, 
do Slepoho abo do Delnjeje 
Łužicy, tak možeće tam holcy 
widźeć w swojich wšelakich 
narodnych drastach. Wšitko 
to su serbske ewangelske dra- 
sty. Serbsce rĕčeć holcy zwjetša

wjacnjem ožeja,aleradya hor- 
dźe so serbsku drastu wo-blĕ- 
kaja.

Jenož našu serbsku drastu z 
Budyšina a wokoliny nimale 
ženje nihdźe wjac njewuhla- 
damy. Čehodla nic? Dokelž su 
hižo naše prawowki přestali w 
njej chodźić. Ludźo su zabyli, 
zo mĕjachmy tež w Budyskim 
kraju rjanu ewangelsku drastu. 
Ani w křinjach a na łubjach so 
žanezbytki wjacnjenamakaja. 
A tolabĕ wonarjana, aješkoda, 
zo je  tak zabyta.

Snadź so to jonu přemĕni? 
Ze starych fotow wĕmy, kajka 
jedrastanĕhdy była. Hač byšće 
wy, lube serbske holcy, so 
chcyli jonu tajku drastu wo- 
blec? Wušikne šwalče možeja 
ju  zešić. Wĕsće bychu so wjele 
wjeselili. hdy bychu wuhladali 
raz serbsku holcu w serbskej 
ewangelskej drasće Budyskeho 
kraja. T.M.

Foto: A.M.
Berthold Genzmer:

Serbske dźĕćo 
w swjedźenskej drasće
Před mĕsacami dostach ko- 

piju tuteho wobraza za archiw 
serbskeje superintendentury. 
Ze žiwjenja Genzmera možach 
jenož sćĕhowace wuslĕdźić: 
Narodźił je  so w lĕće 1858 w 
Boguschu pola Marien werdera. 
Prĕnje wuwučowanje w molo- 
wanju dosta w Danzigu. Swoj 
studij zakonči wBerlinje. Won 
molowaše wosebje wjesne dźĕ- 
ći a burow při dźĕle a po swjato- 
ku. Tu wozjewjeny wobraz so 
1911 wM nichowjewustaješe. 
Wjac wo molerju njeje mi zna- 
te.

#  Žony w drasće ewangelskich Serbow Budyskeho kraja

@  Zcc n.<z& d jjtp j

TrachtBn Srupps 
P o s tro w  ze S e rb ow  (tow , Ć o rn o b d h )
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K dopomnjeću na serbskeho fararja a słownikarja Zwahra
Lĕtsa je  so 150 lĕt minyło, 

zozańdźeli Tšadowski (Tšadow 
njedaloko Grodka) farar Hanzo 
Juro Zwahr swojej woči napře- 
co. 32 lĕt zbĕraše won w swojej 
wosadźe delnjoserbske słowa a 
prajidma. Tola hakle jeho syn 
Jan Karlo Fryco, tohorunja fa- 
rar, da tuton wobšĕrny rukopis 
w lĕće 1847 do ćišća. W lĕće 
1989 wuda so tuton delnjoserb- 
sko-nĕmski słownik njezmĕ- 
njeny znowa. Poprawom jara 
pozdźe hladajo na powojnski 
njedostatk wotpowĕdnych del- 
n joserbsk ich  publikacijow ; 
Helmut FaBke přida m udre 
předsłowo.

Hanzo Juro Zwahr bĕše syn 
serbskeho wučerja, wuchodźi 
Choćebuski gymnazij a studo- 
waše potom w Halle teologiju. 
W l. 1812dow ĕrisojem uT ša- 
dowska wosada, hdźež tež w 1.

1844 wumrĕ. Won bĕše nje- 
wšĕdny čłowjek, kotryžčuješe 
so powołany, bohatstwo del- 
njoserbšćiny do praweho swĕt- 
ła stajić. Hdyž so wjele studo- 
wanych Serbow pozdźišo w za- 
stojnstwje za swoju maćernu 
rĕč hańbowaše, dokelž mĕja- 
chu ju  za m jenjehodnu, to won 
dopozna, kajke možnosće drĕ- 
maja w jeho maćeršćinje. Wja- 
ce won zbĕraše, slĕdowaše a 
přirunowaše, bole so won pře- 
swĕdči, zo zmĕje delnjoserb- 
šćina ze swojim bohatstwom 
hišće přichod w susodstwje 
druhich słowjanskich rĕčow, 
zo njemožeš w njej jenož chlĕb 
a seł wuprajić, ale tež kompli- 
kowane dušine problemy. Za- 
kładny kam jeń za tajke rĕčne 
„doprĕdkarstwo“ połoži won 
woprawdźe ze swojim přiruč- 
nym delnjoserbsko-nĕmskim

słow nikom . Hanzo Juro Zwahr 
bĕše zdruha jara pilny čłowjek. 
Wot sebje won tuton wažny 
słownik nadźĕła; wotpowĕd- 
nych přikładowtehdom njebĕ- 
še, mało pomocy nam aka w 
rukopisach z podobnej mate- 
riju.W on wumysłi sej princip, 
po kotrym ž možeš dełnjoserb- 
šćinu a wĕsće tež druhe rĕče 
najlĕpje nawuknyć: Won po- 
dawa słowny zdonk a přistaja 
hnydom wšitke wotwodźenki, 
např. hić, dońć, wobeńć, wuńć, 
nańć, podeńć, přeńć, přińć, ro- 
zeńć, zańć, zeńć a tak dale. 
Bohužel njeje žadyn z našich 
nowšich słow nikow takkonci- 
powany a tohodla so pomĕrnje 
ćežko z nich wuknje, hačrunjež 
so mjenuja „šulske słowniki". 
Potajkim by Zwahrowy słow- 
nik, znowa wobdźĕłany, hišće 
dźens wulki wužitk mĕł; tola

tež w nĕtčišej nowowudatej 
formje može won wulka pomoc 
wuknjacym być. Wĕsće ma A. 
M uka najwjetšu zasłužbu wo 
delnjoserbšćinu; ale za swoj čas 
je wjesny farar Zw ahrjakow u- 
bĕrny znajer delnjoserbskeho 
rĕčneho kompłeksa a tež dru- 
hich rĕčow jara wjele fararjam, 
šulerjam astudowacym solidny 
zakład za dobru delnjoserb- 
šćinu podał.

Na koncu hišće wulku prost- 
wu: Nowy biografiski słownik 
z lĕta 1984 přizwola zasłužb- 
nem u Zwahrej lĕdma dźesać 
rjadkow, nam dospołnje nje- 
znatem uKurtej Karnawcepak 
cyłu stronu. Čakamy njesćerp- 
nje na nowowobdźĕłany bio- 
grafiski słownik, kotryž by lĕp- 
je  akcentował a so koncentro- 
wał na „čistych“ Serbow.

N.

W Nĕmskej přebywacy 25lĕtny student z Jemena 
je na rak schorjeł. Po wusudźe lĕkarjow wobsteji 
šansa za wuchowanje jeho žiw jenja. Dalša, jara 
chwatna lĕkarska pomoc pak moźe so jemu jeničce 
potom poskićić, jelizo won lĕkowanje zap łaći. Jedna 
so wo sumu nĕkotrych tysac hriwnow, kotruž pak won 
sam zwjesć njemože. Jeho krajenjo su hižo zbĕrki w 
Nĕmskej organizowali; dalše financielne srĕdki pak 
su hišće trĕbne. Tuž tež my prosymy wo pjenježne 
dary, kotrež možeće pod hesłom „Chory student" 
serbskim fararjam abo serbskej superintendenturje 
přepodać, zo by so tutomu studentej dalše lĕkowanje 
zmožniło.

Wšĕm darićelam wutrobny dźak.

Što čini sobu?
Serbska superintenden- 

tura mysli na to, nowe serb- 
ske spĕwarske wudać. Zo 
bychu w nich te kĕrluše byli, 
kotrež rady spĕwaće abo ko- 
trež mĕli so po Wašim mĕ- 
njenju do nowych spĕwar- 
skich přiwzać, prošu wo Wa- 
še sobudźĕło Prošu napisaj- 
će mi čisła kĕrlušow ze spĕ- 
warskich z lĕtow 1955 abo 
1930, kotrež maja so při- 
wzać.Hdyžjednasowo kĕr- 
luše, kiž w spĕwarskich hi-

šće njejsu, napisajće mi pro- 
šu započatk kĕrluša a hdźež 
možemy jon namakać. Chce- 
my tola za naše serbske wo- 
sady spĕwarske, kotrež wo- 
přije ja nam lube a drohe kĕr- 
luše. W y možeće k tomu do- 
pomhać!

Swoje namjety posćelće 
prošu na sćĕhowacu adresu: 
Siegfried Albert 
Wendischer Kirchhof 1/ 
Serbski kĕrchow 
02625 Bautzen/ Budyšin

Jan Wićaz
25.7.1794-17.10.1869

Před 200 lĕtami narodźi so 
w Błocanach (ew. wosada Bu- 
kecy) procowar za wjac pra- 
wowserbskeje wjesneje ludno- 
sće a za lĕpše wuwiće ratarske- 
ho hospodarjenja.

W swojej rodnej wjesce bĕše 
won wjesny sudnik a znaješe 
derje starosće wjesneje chudźi- 
ny a žiwnosćerjow. We wje- 
skach z ryćerkubłami bĕchu 
dawki a roboćanske dźĕła na 
knježim dworje hišće horše. 
Po nadbĕhach Napoleona na 
cyłu Europu a jeho zwrĕšćenju 
sej nowe ideje z Francoskeje 
tež do našeje domizny swoj puć 
rubachu. Ludy chcychu swo-

bodniše žiwe być. Špatne žnĕ 
w 40tych lĕtach dopomhachu 
tomu, zo so burja do towar- 
stwow zjednoćichu, kiž žada- 
chu sebi we wjacorych petici- 
jach tež wotstronjenje prowin- 
cionalneho sejma.

Wićaz sam bĕ zaposłanc bur- 
skeho stawa w Hornjołužiskim 
prowincionalnym sejmje w Bu- 
dyšinje. Tež jako zaposłanc a 
předsyda serbskich a nĕmskich 
wjesnych poddanowmĕstaBu- 
dyšina bĕše won sobu w Drjež- 
dźanach při přepodaću peticije 
Maćicy.

W bĕhu byrgarsko-dem o- 
kratiskeje rewolucije přepoda- 
chu so w Drježdźanach hišće 
druhe peticije ze wšelakich 
stron Łužicy. Wone wobsaho- 
wachu nimo socialnych žada-

nj ow tež nałožowanj e serbskej e 
rĕče wsudnistwach, wšulach a 
w cyrkwjach, přetož serbske 
kem še n jebĕchu  we wšĕch 
serbskich wjeskach na dnjo- 
wym porjedźe ani wučba w 
serbskej rĕči w šułach a jedna- 
nja na sudnistwje wĕzo cyła 
nic.

Serbske burske towarstwa 
zasadźowachu so za lĕpše ži- 
wjenske wumĕnjenja, zazniže- 
nje wukupjenskich pjenjez, kiž 
m ĕjachu knježkam  płaćić, a 
w ustupow achu za zwyšenje 
produktiwity w hospodarst wje, 
na polach a na łukach.

Jedne z wažnych prašenjow 
bĕ tež zasadźenje serbskich wu- 
čerjow w domiznje. W tutym 
njem ĕrnym  času byrgarsko- 
demokratiskeje rewolucije pak

reakcija tež wo wuchowanje 
sw ojeje nam ocy wojowaše. 
Jako předsyda Bukečanskeho 
serbskeho burskeho towarst wa 
mĕješe so Wićaz tež rozestajeć 
z nabožinskimi fanatikarjemi, 
kiž nochcychu dźĕći do šule 
posłać, jelizo nima farar dohlad 
nad šulu.

Žiwjenje Jana Wićaza bĕše 
nimo ćežkeho ratarskeho dźĕła 
tež přez dźesać lĕt njesprocni we 
zasadźenje za polĕpšenje so- 
cialneho połoženja jednorych 
serbskich poddanow a boj za 
serbsku rĕč jako wĕriwy kře- 
sćan. Tež po njedocpĕću swo- 
jich myslow dźĕłaše dale za 
zjawnosć we w šelakich za- 
stojnstwach, tež w cyrkwin- 
skich.

K.
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To wona je, drjewjana ka- 
pałka w Sprjowjach (wokrjes 
Bčła Woda). Tu woswjeća so 
31. julija serbske kemše. Sprjo- 
wjanska kapałka steji pod ški- 
tom pomnikow a je  dałoko za 
hranicami našeje Łužicy znata. 
(Ani bliska wuhłowa jam a njeje 
so jeje dotknyła. Přisp. red.)

Nutřka w kapałce je  to woł- 
tarny wobraz, kotryž kedźbłi- 
wosć wopytowarja přićahuje. 
Won pochadźa z předreform a- 
ciskeho časa a je  wĕnowany 
swj. M artinej, kotrehož swj. 
Borbora, Katyrna, Stefanus a 
Laurentiuswobdawaja. Wšitcy 
dźerža znamj enj a swoj ej e wĕry 
a swojeho ćerpjenja w ruce.

Martin dźerži jako wojowar- 
ski zak itow ar k řesćanstw a 
mječ w ruce a z druhej wobdźĕ- 
wa z kruchom swojeho kabata 
chudeho prošerja. Blidowa de- 
skaw ołtarjajezćm ow eho mo- 
choweho duba zhotow jena. 
Dupa je  ze serbskimaj barbo-

Naše nowiny a časopisy 
před 100 lĕtami

Z Popojc w Delnjej Łužicy.
Na naše farske m ĕstno, ze 
smjerću njeboćičkeho knjeza 
fararja Hadanka wuprozdnje- 
ne, je  so wulka ličba duchow- 
nychzamołwiła. T osonam ja- 
ra dźiwno zda, hdyž na wu- 
prozdnjenje našeje fary wokoło 
1880 nazad hladamy. Tehdom 
so nichto njeje chcył k nam 
podać, wšudźe so wotwlakowa- 
chu, a nĕtko, 1894 , so mnozy 
fararjo, wosebjeNĕmcy, zana- 
šim farskim mĕstnom prašeja. 
Wondano su nĕkotři mužojo z 
našeje wosady našeho promšta 
nadbĕhowali, zoby nam wĕste- 
ho nĕm skeho duchowneho po- 
stajił. Tola naš promšt, wo ko- 
trym ž wĕmy, kak z posołskim

Pomhaj Boh.časopisewan- 
gelskich Serbow. Rjaduje Kon- 
went serbskich ewangelskich 
duchownych. - Ludowe na- 
kładnistwo Domowina tzwr, 
Sukelnska 27,02625 Budyšin. 
Redaktor a skazanki: sup. 
Siegfried Albert, Serbski kĕr- 
chow, 02625 Budyšin, tel. 
4 22 01. - Sadźba: Serbske No- 
winy Budyšin, ćišć: Serbska 
ćišćernja tzwr w Budyšinje.- 
Wuchadźa jonkroć za mĕsac. 
Přinoški a dary na konto: Sor- 
bische evangelische Super- 
in tenden tu r Bautzen, Nr. 
30 000 110, Kreissparkasse 
Bautzen, BLZ 850 549 62

#  Drjewjana kapałka wSprjo- 
wjachzl. 1780Foto:Bigonowa

maj modra a bĕła pomolowana.
Zwon woła wosadnych ke 

kemšam.
WSprjowjach bydli 52 ludźi, 

a wjeska słuša do Wochožan- 
sko-Hamorskeje ewangelskeje 
wosady.

duchom mocnje prĕduje a wu- 
či, je  tutym wotposłancam wot- 
mołwił: „Wam drje by serbski 
farar nuzniši był.“ Naša cyrk- 
wina rada je  w tej wĕcy wob- 
zamkła,
1. zo wona wšelake podpiso- 
wanje za dobre njespoznaje
2. zo je  za našu wosadu serbski 
farar nuzny, jeli zo so nĕmski 
powoła, da dyrbi ton najprjedy 
dospołnje serbski nawuknyć, 
prjedy hač faru dostanje.

SN, 7 . julija 1894

Braniborska cyrkej 
podpĕru přilubiła

Naswojim januarskim scha- 
dźowanj u w Choćebuzu bĕ Ma- 
ćica Serbska wotposłała łist na 
biskopa braniborskeje cyrk- 
wje, dr. Krusu, w kotrymž bĕ 
so na wažnosć delnjoserbskich 
kemšow za zdźerženje delnjo- 
serbšćiny pokazało a so pro- 
syło, zo by braniborska cyrkej 
přistajiła serbskeho fararja.

M jeztym je došła wotmołwa 
z Berlinskeho konsistorija na 
předsydu Maćicy Serbskeje, dr. 
Volkela. W njej rĕka, zo njeje 
možno wosebite serbske farske 
mĕstno załožić, dokełž cyrkej 
tuchwilu njesmĕ žane nowe 
dźĕłowe mĕstna wutworić. T ež 
Choćebuski cyrkw inski wo- 
krjes njemože žane ze swojich 
farskich mĕstnow za serbske 
naležnosće přew ostajić. Při

wšĕm pak maja procowanja wo 
přistajenje serbskeho fararja 
wuhlady na wuspĕch. Mohło 
so za serbskorĕčneho duchow- 
neho  w osebite přista jenske 
rjadowanje nadeńć. Branibor- 
ska cyrkej je  zwolniwa, k tomu 
lĕtnje dwanaće tysac hriwnow 
přewostajić. Konkretnezrjado- 
wanje naležnosće wujedna so z 
towarstwom „Serbska nam ša“.

T.M.

Křiž bu spaleny
Wot časa přewrota sem, hdyž 

smĕ cyrkej zaso zwonka cyrk- 
winskich murjow kemše wot- 
mĕwać, so při rjanym wjedrje 
koždolĕtnje na Zumbargu pola 
Budestec na dnju Božeho stpića 
Boža słužba pod hołym nje- 
bjomswjeći. Težlĕtsazasonož-

kowaše přez 2601udźi na horu. 
Nimoducy hromadki drjewo- 
weho popjeła zastach wokomik 
njewĕdźo, zo je  so drjewjany 
křiž, kiž na horje steji, hakle 
rano do kemšow z chwatkom 
znowa postajił. We wšĕch ča- 
sachsuspalilia zničili znamje- 
nja wĕriwych. Njejsu so tute 
złostnistwa tež małe, snadne 
započałe? Hdźesoskončatajke 
„žorty“, k až jeso tosta łow no- 
cy do swjateho dnja pola nas? 
Njetrjebamy hakle do Lubecka 
hladać, hdyž možemy wočako- 
wać, zo so tež pola nas nĕšto 
podobnehostaćmože. - Njewĕ- 
rju, zo kročimy lĕpšemu při- 
chodej napřećo. Nam křesća- 
nam drje jenož zwostanje so 
modlić: „Knježe, wodaj jim ...“ 

HaHaTa

Přeprošujemy
26.06. - 4. njedźela po Swjatej Trojicy

8.30 hodź. kemše w Hrodźišću (sup. Albert)
10.30 hodź. kemše w Bukecach (sup. Albert)

03.07. - 5. njedźela po Swjatej Trojicy
10.00 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w Budyšinje w Mi-

chałskej (sup. Albert) 
w samsnym času Boža słužba za dźĕći

11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu (sup. Albert)
13.30 hodź. kemše w Budestecach (sup. Albert)

10.07. - 6. njedźela po Swjatej Trojicy
10.00 hodź. kemše w Rakecach (farar Feustel)

17.07. - 7. njedźela po Swjatej Trojicy
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu (sup.n.w. Wirth)

24.07. - 8. njedźela po Swjatej Trojicy
19.00 hodź. kemše w Smječkecach (sup. Albert)

31.07. - 9. njedźela po Swjatej Trojicy
8.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w Poršicach

(sup. Albert)
10.00 hodź. kemše w Barće (sup. Albert)
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu (sup. Albert)
16.00 hodź. kemše w Sprjowjach (sup. Albert)

06.08. - sobota
14.30 hodź. wosadne popołdnjo w Hućinje (sup. Albert)

07.08.- 10. njedźela po Swjatej Trojicy
10.00 hodź. kemše w Budyšinje w Michałskej (sup. Albert)

w samsnym času Boža słužba za dźĕći
13.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w Budestecach

(sup. Albert)


